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GOVOR PODGORIðrcTT MUSLIMANA (SINKRoNIJSKA I DIJAKR9NIJSKA
PERSPEKTIVA)

Uvod

Dijalekti cmogorsko ga jezika dosta su dobro istraZeni u literaturi. Neobiðno je i
zanimljivo da unutar odredenoga crnogorskoga dijalekta, upravo zetskopodgoriðkäga,
postoje osobitosti unutar lamoga dijalekta koje moZemo izdvojiti kao poseUnu skupinú
govora. Tema je tim zanimljivija buduói da je rijeö o odredeni- por"bnostima unutar
vjerske skupine, muslimanske. Doktorskim raâom Govor podþoriðkih muslimana
(sinlcroniiska i dijalvonijska perspektiva) ùele se opisati te pãseù'nosti. Valja odmah
upozoriti da u naslovu musliman pi5e malim slovom jer je rijeð ò vjerskoj pripadnosti.
Specifiðnosti u govoru podgoriðkih muslimana rue viSe nestaju i taj gó"oì poðinje se
izjednaöavati s govorom pravoslavnih susjeda. IstraZivanjeje gävora rtãgu usredotoðeno
na starije ispitanike (od 68 do 108 godina), posebno zene i<ojé su manje-bile u dodiru s
crnogorskim knjiZevnim jezikom, ali i na iseljeniðki govor u Skadru i Tuzima koji je
zbo€ kulturnih i politiökih prilika bio vise izoliianod osialih govora.
U Tuzima joS valja.upozoriti na ðinjenicu da tamo nije bìlo veóinskoga pravoslavno
govora, aina to da je to perifemi govor, aperifemi govori opóenito ðurãju'vi5e starine
od onih u centru.
Pored snimanja govora, u radu se koristi i arhivska grada jer se i u podnaslow naznaðuje
da óe rad obuhvatiti sinkroniju i dijankroniju.

Suvremene relevantne spoznaje o temi

Podgoriðki crnogorski_govor zetskopodgoriðkoga dijalekta dosta je dobro istraZen u
cmogorskoj literaturi. Posebno se u tim opisima istiðu radovi Vojislava p. Nikðevióa,
Mihaila Stevanovióa i Pavla Ivióa, ali i dnrgih istaknutih montlnegrista. Taj govor
poznaje dva silazna naglaska, kratki i dugi, ðuvaju se prednaglasne i zãnaglasne Aul¡ine.
Jugoistoðni su crnogorski govori opóenito dobró istrázeni i ipisani, a oiaj rad nasto¡i
opisati one govore koji se unutar toga dijalekta razlikuju pa moZemo reói da ðine posebnu
skupinu govora.

UÈe podruðje rada

Doktorski rad Govor podgoriðkih muslimana jezikoslovni je rad, a uùe je podruðje
dijalektologija' Rad vodi raðuna o relevantnim jezikoslovnirn spozn uju u, prati
mjerodavnu jezikoslovnu literaturu i opisuje jednu skupinu gouo.u cäogorskoga
dijalekta tako da pokazujg ne samo poznàvarye d¡ul"ktologije kaã grane jezikoslovlja,
nego i poznavanje jezikoslovlja uopóe kao struke i inanosti.



Cilj i svrha istraäivanja i oðekivani znansfveni prinos

Oðekuje se da óe rad opisati govore unutar jednoga dijalekta koji ðine posebnu skupinu
govora s odredenim fonolo5kim, morfolo5kim, sintaktiökim i leksiðkim odstupanjima.
Opis se odnosi na govor vjerske muslimanske skupine unutar zetskopodgõriekoga
dijalekta crnogorskoga jezika koja se ponajvi5e po fonolo5kim i leksiðkim osobinama
razlikuje od ostalih govora navedenoga dijalekta. Morfolo5ka i sintaktiðka odstupanja
manje su prisutna, ali i ta óe se odstupanja opisati.
Znanstveni je prinos u otkrióu nove skupine govora i uspostavljanju kriterija po kojima se
moZe lingvistiðki dokazati postojanje t. stupinr. poråd togã, inanstveni jã prinos i u
tome Sto je to u crnogorskoj literaturi jedan od prvih sustavnijih opisa gradskoga govora.
Prouðavanju gradskih govora posveóuje se veóa pozornost u ameriõkoj i engleskoj
dijalektoloSkoj literaturi, u hrvatskoj nesto slabije (opisi zagrebaökih i splitstih govora), á
u crnogorskoj je literaturi takvih radova manje. Novost je doktorskoga rada Govor
podgoriðkih muslimana (sinlcronijska i dijalvonijskø perspektiva) i u tomã Sto je to prvi
veliki rad o muslimanskim govorima u Crnoj Gori. Do sada su uglavnom istraZivani
muslimanski govori u Bosni i Hercegovini. To je i prva monografija koja prouðava jezik
podgoriðke dijaspore u Skadru.

MetodoloSki podstupci

Predradnje za pisanje doktorskoge disertacije bile su: odabir ispitanika, odabir mjesta
snimanja ispitanika (Podgorica, Tuz| Skadar), snimanje govora. usporedno sa
snimanjem govora, istraZivali su se i arhivski podatci, kako sluZbene pismohrane, tako i
rukopisi i dokumenti u privatnu vlasni5tvu. Od.abrani su tekstovi takodèr u5li u dijalektne
opise. U radu se ne opisuje cijeli sustav govora crnogorskih muslimana, nego samo ono
Sto je za njega specifiðno. To je skupina govora zetskopodgoriðkoga dijalekta
crnogorskoga jezika s nekim osobitostima. Na temelju snimljene, zapisane-i razvrstane
grade uspostavljaju se kriteriji za odredivanje mjesta navedene skupine govora unutar
j ednoga cmogorsko ga dij alekta.

Struktura rada

Rad se sastoji od Uvoda u kojem su navedene dosadanje spoznaje, metodologija te cilj
istraZivanja. Potom se podrobnije opisuje dvonaglasni sustav navedenih govora, pa
fonetske osobitosti s posebnim naglaskom na odrazjata, postojanje glasa É, posebne
umek5ane suglasnike s i z itd. Slijedi poglavlje iz morfologrje u kõ¡em se posebna
pozornost posveóuje tvorbi i sklonidbi prezimena, nekim padeZima koji imaju spècifiðne
naglaske u usporedbi s ostalim govorima, sprezanju, nepromjenjivim vrstama rijeði.
Poglavlje iz sintakse ponajvi5e se bavi prijedloZnimizrazima, kõngruencijom, uporu6o-
enklitika.
Veliko je poglavlje Sto se odnosi na leksik, a bit óe priloZen zanimljiv oveói Rjeðnik
kar akt er i s t i ð n a I e l<s i ka.
Posljednje je poglavlje rada zakljuðak u kojem se navodi po ðemu se govor podgoriðkih
muslimana izdvaja od ostalih govora zetskopodgoriðke skupine ,, por"Utt t ikupinu
govora.



Dodatak su radu obrasci Ziva govora, popis pisane grade te popis temeljne i dodatne
literature.
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